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La deuxi éne partie (publigue) de |la séance commence a 10 h 30.

ADOPTI ON DU RAPPORT ANNUEL DU COM TE SUR SES ACTIVITES (point 12 de |'ordre
du jour) (CAT/C XVI/CRP.1 et Add.1 a 10) (suite)

1. Le PRESIDENT invite e Comté a procéder a |'adoption du rapport annuel
Chapitre | - estions d'organi sation et questions diverses (CAT/C XVI/CRP.1)
2. M __GONZALEZ POBLETE propose d' ajouter au paragraphe 1 la liste des Etats

qui ont ratifié |la Convention entre deux sessions, information qui pernettrait
de constater |'évolution de la situation sur ce plan

3. Le docunment CAT/C XVI/CRP.1, ainsi nodifié, est adopté.

Chapitre I - Questions d' organisation et questions diverses (suite)
(CAT/ C XVI / CRP. 1/ Add. 1)

4. Le docunment CAT/ T XVI/CRP.1/Add. 1 est adopté.
Chapitre Il - Application effective des instrunments internationaux relatifs

aux droits de |'homme, y conpris |'obligation de présenter des rapports a ce
titre (CAT/C XVI/CRP. 1/ Add. 2)

5. Le docunment CAT/C XVI/CRP. 1/ Add. 2 est adopt é.

Chapitre |11l - Présentation des rapports des Etats parties en application de
["article 19 de la Convention (CAT/ C/ XVI/CRP. 1/ Add. 3)

6. Sous réserve des nodifications apportées lors de |la séance précédente,
| e docunment CAT/C XVI/CRP. 1/ Add. 3 est adopt é.

Chapitre IV - Exanen des rapports présentés par les Etats parties en
application de |'article 19 de |a Convention (CAT/ C XVI/CRP. 1/ Add. 4)

7. Le docunent CAT/C XVI/CRP. 1/ Add. 4 est adopt é.

Chapitre |V - Exanen des rapports présentés par les Etats parties en
application de |'article 19 de |a Convention (CAT/ C XVI/CRP. 1/ Add. 5)

8. M _S@RENSEN appelle |"attention sur | e paragraphe 67 f) du rapport ou
la Chine est priée d' envisager de coopérer avec un centre de réadaptation
des victinmes de la torture, alors méne que ce centre n'a pas été établi

Il propose donc de remani er |a phrase en conséquence.

9. M_PIKIS objecte que le Comté ne peut pas nodifier e texte des
conclusions. Si erreur il y a, il faut |'assumer en tant que telle.

10. Aprés un échange de vues auquel participent Me |LlI OPOUOS- STRANGAS
M BRUN (Secrétaire du Comté), M YAKOVLEV, M S@RENSEN, M ZUPANCI C

M CAMARA et |le PRESIDENT, il est décidé de conserver le texte tel qu'il est

libellé, et d ajouter une note de bas de page pour préciser |le sens exact de
la décision du Conité.
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11. M _ ZUPANCIC et M_PIKIS estinent que tous |les nenbres du Comté devraient
di sposer d'un exenplaire des projets de conclusions, avant que ceux-ci ne
soi ent adoptés et, a fortiori, présentés a |'Etat partie.

12. M_BURNS juge |'idée excellente dans son principe mais croit savoir que
| e secrétariat, dans |'intervalle de deux heures dont il disposerait, ne
pourrait assuner cette tache. Tout au plus, pourrait-on photocopier le texte
du Rapporteur pour |e pays.

13. M __GONZALEZ POBLETE pense que, de mani ére générale, |e Conité adopte
peut - étre un peu rapi denent ses concl usions et disposerait de plus de tenps

pour cette phase inportante de ses travaux s'il consacrait noins de tenmps a
poser des questions aux dél égations. Peut-é&tre pourrait-on envisager de
regrouper |es questions qui seraient alors toutes posées par |'internédiaire

du Rapporteur et du corapporteur ?
14. M __YAKOVLEV convient qu'il s'agit la d une faiblesse de | a procédure du

Conmité et que, tout en laissant aux nenbres la possibilité de s'exprinmer, le
regroupenent des questions serait chose utile.

15. Le docunment CAT/C/ XVI/Add.5, tel qu'il a été nodifié, est adopté.

Chapitre V - Activités du Conité conforménent a |l'article 20 de la Convention

16. Le docunent CAT/C XVI/CRP. 1/ Add. 6 est adopt é.

Chapitre VI - Exanen de communi cations recues en application de |'article 22
de la Convention (CAT/C XVI/CRP. 1/ Add. 7 (premni ére et deuxi ene parties)

17. Le docunent CAT/C XVI/CRP. 1/ Add. 7 est adopt é.

Chapitre VI1 - Amendenents au réeglement intérieur du Comité
( CAT/ C/ XVI | CRP. 1/ Add. 8)

18. Le docunent CAT/C/ XVI/CRP. 1/ Add. 8 est adopté.
Chapitre VI1l1 - Adoption du rapport annuel du Comité (CAT/ C XVI/CRP. 1/ Add. 9)

19. Le docunment CAT/C XVI/CRP.1/Add. 9 est adopt é.

Annexes (CAT/ T XVI/ CRP. 1/ Add. 10)

20. Le docunent CAT/C/ XVI/CRP. 1/ Add. 10 est adopt é.
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La séance est suspendue a 11 h 45; elle est reprise a mdi.

QUESTI ONS D ORGANI SATI ON ET QUESTI ONS DI VERSES (point 5 de |'ordre du jour)
(fin)

Met hodes de travail du Conité
21. Le PRESI DENT i ndi que que des menbres du Comité ont suggéré de constituer
un groupe de travail qui serait chargé d' exam ner |es questions |iées aux

articles 3 et 22 de | a Conventi on.

22. M_BURNS propose que MM Zupancic et Pikis, qui ont manifesté de
['"intérét pour ce groupe de travail, en soient nenbres.

23. Mre | LI OPOULOS- STRANGAS souhaite elle aussi faire partie du groupe de
travail.

24, Le PRESIDENT dit que s'il n'y a pas d' objection, il considérera que le
Conmité décide de créer ce groupe de travail, qui se conposera de
Mre |liopoul os-Strangas et de MM Zupancic et Pikis.

25. Il en est ainsi décidé.

26. Le PRESIDENT indique qu'il a été suggéré d' organiser différement
| ' exanmen des conmuni cations au cours des sessions du Comté.

27. Mre | LI OPOULOS- STRANGAS déclare qu' a | ' heure actuelle, |es conmunications
sont exami nées vers la fin de la session, alors qu'il reste trop peu de tenps
pour réfléchir mirement a des décisions qui sont particuliérenent inportantes;
c' est aussi une source de tensions et de difficultés pour le secrétariat.

De plus, ces conmmuni cations sont de plus en plus nonbreuses. Ainsi que |'a dit
M Yakovl ev, |le Comté consacre un tenps peut-étre excessif a |'exanen des
rapports périodiques des Etats parties, en posant un trés grand nonbre de
guestions et en les répétant parfois inutilenent. Me I|liopoul os-Strangas
propose donc que |le Comté consacre désornmais le jeudi et |le vendredi de la
prem ere semai ne de ses sessions a |'examen des communi cations, et y revienne
a nouveau vers la fin de | a deuxi éme senmine, selon que de besoin. A l'heure
actuelle, le Conmité statue sur les conmunications a la derniére mnute et n'a
néne pas | ' occasion de voir ses décisions par écrit.

28. M _SZRENSEN tient a appeler |'attention sur un point inportant

le premier jour de |la session, chaque nenbre du Conmité recoit un dossier ou
sont présentés tous |les él éments disponibles concernant |es conmmunications
dont il est saisi. Dés lors, non seulenment |es rapporteurs chargés des

conmuni cations mais tous | es menbres du Conmité devrai ent i medi at enent
conmencer a en prendre connai ssance, sans craindre d' enporter |es dossiers
chez eux nérme s'ils sont confidentiels. Il faudrait aussi que |es rapporteurs
chargés des communications fassent connaitre dés qu'ils | e peuvent |le résultat
de leurs travaux. A la présente session, ces renseignements sont parvenus
assez tard au Conmité.
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29. Mre | LI OPOULOS- STRANGAS estine que ce n'est pas |a |le seul problene.

Le secrétariat, qui a préparé quel ques semaines a |'avance |les dossiers
relatifs aux communications, n'a pas |le tenps de présenter une mse a jour
au cours de la session. Si des le jeudi de la prem ére semnine, le Comté
procédait a un tour d' horizon concernant chaque cas, |es rapporteurs et le
secrétariat aurai ent davantage de tenps pour apporter |es précisions voul ues.

30. M __CAMARA convient que les menbres du Comité, qui sont des experts

i ndépendants ayant souvent, de par leurs fonctions, eu a traiter de dossiers
confidentiels, peuvent bien entendu enporter avec eux |es dossiers concernant
| es communi cations. Le probl éne qui se pose est plutét d ordre psychol ogi que.
La nature des problenes que le Conité doit traiter au titre des articles 20

et 22 de la Convention fait qu'il a a prendre de vraies décisions, auxquelles
il doit avoir mirenent réfl échi, en s'appuyant sur une argunentation juridique
solide. Il doit pour cela disposer de suffisament de tenps, nmais de plus,

la fatigue accumul ée vers la fin de la session n'est guere favorable a la
r éf | exi on.

31. Le PRESIDENT constate, a la lum ére des argunents qui viennent d' étre
présentés, que le Comté parait favorable a une nouvelle organi sation des
sessi ons, prévoyant |'examen des conmuni cations |les jeudi et vendredi de |la
prem eére semmi ne, puis a nouveau vers la fin de |a deuxi ene senai ne.

32. M _BRUNI (Secrétaire du Comté) saisit cette occasi on pour annoncer que
quatre rapports périodi ques énanant d' Etats parties sont déja parvenus au
secrétariat et pourront étre examnés a la prochai ne session. Le Conité
pourrait les examiner les mardi et nercredi de la prem ere semaine, et les
lundi et nmardi de | a deuxi éne semai ne.

33. M _SEZRENSEN estinme que dans |l e cas de certains Etats parties connus pour
appl i quer scrupul eusenent |la Convention, et qui présentent |eur deuxieme ou
troi si éme rapport périodique, il devrait étre possible d abréger |la procédure

et d' exam ner deux rapports en une seul e journée.

34. Le PRESIDENT dit que ces propositions senblent tout a fait judicieuses.
M Pikis a par ailleurs suggéré, dans un souci d'efficacité, que lors de

| ' examen des rapports des Etats parties, |les nenbres du Comté qui ont des
questions a poser |es communi quent au rapporteur et au corapporteur, ce qu
éviterait les redites et les pertes de tenps. A cet effet, il faudrait
peut-étre que le Comté se réunisse brievenent en séance privée avant de
recevoir la dél égation de |'Etat partie.

35. M _BURNS suggére que | e rapporteur et |e corapporteur préparent a

| " avance | eurs questions concernant |le rapport dont ils ont été chargés,

et qu'ils en envoient le texte aux menbres du Conité avant |a session, ce qui
rationaliserait beaucoup le travail. Toutefois, un problene se pose |orsque

| es rapports ne sont pas communi qués ponctuel | enent par les Etats parties
dans ce cas, les rapporteurs auront bien du nmal a conmuni quer |eurs questions

a |"avance. Quoi qu'il en soit, le Comté pourrait nettre cette néthode a
|"essai a la prochai ne session avec | es quatre rapports périodi ques qui sont
déj a parvenus. Pour les autres, il est a craindre qu'elle ne pourra étre

appl i quée.
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36. M _CAMARA estine que le travail des nmenbres du Conité pourrait étre
encore anmélioré si les rapports périodi ques a exam ner |eur étaient envoyés
a | "avance, de facon qu'ils les étudient et mettent par écrit |les questions
qui | eur paraissent utiles, pour ensuite les transnettre au secrétari at.

La session étant ainsi bien préparée, il serait possible d établir un
qgquestionnaire que |le rapporteur présenterait a |la dél égation comme |e
guestionnaire de |'ensenble du Comté.

37. M __GONZALEZ POBLETE abonde dans | e sens de M Canara et pense méne que |le
secrétariat devrait envoyer a |'avance aux nenbres du Comité non seul ement |e
rapport périodique qui sera examiné, mais toute |a docunmentation pertinente,
c'est-a-dire les rapports précédents acconpagnés du conpte rendu des débats
qui leur ont été consacrés. Chacun serait ainsi en nesure d' évaluer |es
progres acconplis par |le pays, ou de constater que la situation s'y est
détériorée. Il serait égalenment utile de recevoir |a docunentation pertinente
établie par d autres organes, par exenple les rapports de rapporteurs
spéciaux. M Camara cite a cet égard un rapport sur la réparation rédigé
naguére par M van Boven, ainsi qu' un rapport sur |I'amistie établi a la
demande de | a Commi ssion des droits de |'home.

38. M _S@RENSEN pense conme M Gonzdal ez Poblete que | es nenbres du Conité
devrait di sposer des précédents rapports relatifs aux pays devant faire

| ' obj et d'un exanmen périodi que ainsi que certains rapports concernant des
grandes questions intéressant le Comité. Lorsqu'il exam ne |la situation dans
un pays, le Comté se fonde en outre sur |es renseignenents provenant d' autres
sources, principalement des ONG nmais ils lui sont en général communi qués
tardi vement, parfois ménme apreés |'examen du rapport périodi que d' un pays
donné. 11 faudrait donc s'attacher a résoudre ce probl ene et envisager de
demander aux ONG d' envoyer |eurs docunents trois nois a |'avance afin que

le Comté puisse en tenir conpte.

39. M _YAKOVLEV constate qu' en bonne | ogique | es questions devraient étre
soum ses par écrit au rapporteur pour un pays donné, nmis que, en procédant
de la sorte, se poserait un problene de traduction qui ne se poserait pas si
ces questions étaient soum ses au rapporteur oral ement au cours de |a session
Si toutefois la fornmule des questions écrites était retenue, il faudrait
prévoir une séance spéciale au cours de laquelle | es nmenbres du Comté
pourrai ent sounettre oral enent des questions au rapporteur, qui serait alors
chargé d'en faire la synthese et de sounettre un questionnaire général a
|"Etat partie.

40. M _BRUNI (Secrétaire du Comté) dit que |l e secrétariat essaie d' envoyer
| a docunentation un nbis avant |a session nmais que cela soul éve des
difficultés car pour la traduction de cette docunentation le Comté est

en concurrence avec certains grands organes, en particulier cette année

| a Conmi ssion des droits de |'homre qui s'est tenue juste avant sa session
Conpte tenu des délais il ne senble donc guére envi sageabl e que | es nenbres
du Conmité puissent recevoir |a documentation suffisament en avance pour

| " exam ner en profondeur, formnul er des questions et |es conmuni quer au
secrétariat qui devrait alors encore les transnettre, apres traduction, aux
rapporteurs. En revanche, il serait envi sageabl e de procéder comre |e font
certains autres comtés, notanment le Conmité des droits de |'home, qui ont
| a possibilité de se réunir pendant une semmi ne en groupe de travail avant
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| eur session et ainsi d' élaborer |es questions a sounettre aux gouvernements
des pays nenbres concernés. Dans son rapport annuel a |'Assenbl ée général e,
le Comté contre la torture a denandé a cette derni ére de lui accorder une
sessi on suppl énentaire d une semaine; si |'Assenbl ée général e donne suite a
cette demande, le Comté pourrait envisager |lui aussi de constituer un te

groupe de travail

41. En ce qui concerne |es docunents relatifs a |'exanen des précédents
rapports périodiques d un pays donné, le secrétariat |les transnet uni quenent
au rapporteur pour |e pays considéré, en raison des restrictions concernant |a

docunentation; en outre, il s'agit souvent de docunents trés anciens qui sont
épui sés et dont |la réinpression serait extrénenment colteuse. Pour ce qui a
trait aux docunents communi qués par les , ils parviennent effectivenent

souvent au dernier nmonent. Le Conité s'était du reste déj a penché sur cette
question et avait demandé au secrétariat de faire savoir avant chaque session
par lettre a | a douzaine d spécialisées s'occupant de la lutte contre |la
torture les pays dont les rapports devaient étre exam nés. Le secrétariat
demande donc déja aux intéressées de lui envoyer deux nmois a |'avance |eurs
docunments afin de les faire suivre nais dans |a pratique ces docunents
continuent a arriver tardivenent.

42. M PIKIS estinme qu'il faudrait officialiser a un certain point la
procédure applicable a la présentation par les de docunents et a |la nmaniére
d en infornmer les Etats parties et de les inviter a faire part de leurs
observations au sujet desdits docunents. Le Comité pourrait envisager

de signal er aux ONG que si elles ne respectent pas un certain délai pour |la
soum ssion de leurs renseignenents, le Comté sera dans |'inpossibilité de

| es prendre en considération faute de tenps pour procéder a |eur éval uation
Une exception pourrait toutefois étre faite au cas ol des événenents nouveaux
i ntervi endrai ent i nmédi at enent avant une session, auquel cas |es

rensei gnements y relatifs pourraient étre recevabl es.

43. L'idée d' établir un questionnaire général du Comité est a retenir

La nmeill eure nméthode consisterait a demander aux nmenbres du Conmité de
sounettre par écrit des questions aux rapporteurs et a prévoir avant
["audition de |'Etat partie une séance privée d' une qui nzaine de nminutes au
cours de laquelle la liste de questions pourrait étre conpl étée ou certains
poi nts connexes pourraient étre débattus.

44, M _S@RENSEN pense plus réaliste que ce soient |les rapporteurs

qui él aborent un questionnaire puis le transnettent aux autres menbres,

ces derniers ayant alors la possibilité de |l e conpl éter en sounettant des
propositions par écrit. Il est en effet peu probable que tous |es menbres
du Comté soient en mesure d' exam ner de nani ére approfondi e |'ensenbl e des
rapports de pays un nbis avant |a séance, de fornuler des questions a |eur
sujet et de |les communi quer au rapporteur dans |es différentes |angues.

En revanche, si |le rapporteur et |le corapporteur sounettaient un questionnaire
aux autres nmenbres, ces derniers auraient la possibilité de le conpléter en
posant des questions concernant certains points qui |eur tiennent
particuliérenent a coeur
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45, M _GONZALEZ POBLETE s' associe a |a proposition de M Pikis tendant a
organi ser une séance avant |'audition des Etats parties. En effet, |'éventai
des questions que |les nenbres du Conmité posent aux Etats parties est si large
que cela peut fournir a ces derniers un prétexte pour n'y répondre que de

mani ére évasive et superficielle en invoquant |e peu de tenps disponible.
Regrouper | es questions anenerait les Etats parties a répondre de mani ére plus
approfondie. Il serait donc bon que |es rapporteurs proposent une liste de
guestions concernant un pays donné en y incluant |les points essentiels au
suj et desquels |le Conmté sera appel é a fornul er des recomrandati ons et des
concl usions ou a se dire préoccupé.

46. Le PRESIDENT croit conprendre qu'a conpter de sa prochai ne session

e Comté souhaite consacrer les jeudi et vendredi de la prem ére senai ne
de ses travaux a |'examen des conmuni cations, charger |les rapporteurs et
corapporteurs d' él aborer un questionnaire a sounettre aux Etats parties
devant présenter un rapport périodique et de transnmettre ce questionnaire
par écrit aux autres nmenbres du Conité, et se réunir en séance privée
pendant une deni-heure avant |'audition d un Etat partie afin de parachever
| e questionnaire général devant étre sounmis a |'Etat partie concerné par le
rapporteur au nomdu Conité.

47 . Il en est ainsi décidé.

48. Le PRESI DENT propose, en raison du manque de tenps, de renvoyer a la
prochai ne session du Comté |'exanen de |a question soul evée par M Pikis
concernant |'éval uati on des rensei gnenents ou preuves recus par le Comté.

49, Il en est ainsi décidé.

50. Apreés un échange de félicitations et de renercienents, |e PRESI DENT
prononce la cl6ture de la seiziene session du Comité contre la torture.

La séance est levée a 13 heures.



